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PETUMOHAJIM3AIIUA ®PPAHIIY3CKOI'O A3BIKA:
JAUAJIEKTbBI BAJINIOHUHN

AHHOmMayua: cmamovs NOCEAUeHa aHAIU3y A3bIKOGOU cumyayuu 6 Bannonuu,
DPOMAHCKO20 pe2uoHa, pacnonodceHno2o Ha meppumopuu benveuu. B pezyromame
NPOBEOEHHO20 AaHAIU3A OblIU BbIAGIEHbI (DOHemuyecKkue U pammamuiecKue
ocobeHHoCcmu  Ucciedyemvlx Oualekmos, @OYHKYUOHUPYIOWUX HA mMeppumopuu
Bannonuu. IIposeodennoe ucciedogamue OnUPAIOCy Ha npoyeoypol

conocmasumelbHo2co drRajiu3d.

s ombopa A3b1k06020 Mamepuana ObLIU UCNONB308AHBI OAHHBIE PPAHYY3CKUX,
OUaneKmuvix u opanko-oenveutickux crogapeu, a maxxce Jlunegucmuieckue amiacnl
Bannonuu. Ilpakmuueckasn 3nauumocms npo8edeHH020 UCCIe008aHUsL 3aKII0UAEMCs 8
B03MOJICHOCIMU  UCNOIb308AHUS  NOJLYYEHHbIX pPe3YIbmamos 6 CHeykypcax no
apeanvbHoU TUH2EUCTNUKE.

Kntouesvie cnosa: ouanekmonoaus, 0enveuticKuti 8apuanm @panyy3cKkoz2o sA3vl-

Ka, BAJNIOHCKUL OUanekm, NUKaApOCKUli OUaieKkm, 2OMCKUll OUAiIeKm, u3021occd.

Bomnpocamu ¢yHkimonnpoBanus GhpaHIly3cKOro si3bika 3a npeaeaamu OpaHiuu
3anuManuch M.A. boponuna, B.I'. I'ak, H.W. 'ony6eBa-Monatkuna, I'.C. Jlop>xuesa,
B.M. XupmyHckui, T.1O. 3arpsizkuna, K.. Kypb6anoga, JI.I1. Mowuceesa,
JI.B. PazymoBa, E.A. Pedeponckas, JI.M. Ckpenuna, I'.B. Crenanos, H.M. ®upcoga,
A. XonkuHa, 3apy0exubie TuHreuctol K. brnanm-bensenuct, O. bpan, 1. bymap, C.
Hetoait, XK.-M. Kimuaken6epr, A. Jlanmu, B. JIune, r. Troitaon, M. ®@paHka.

3apyOexHble y4YeHbIE HaYaJIM MPOSBISITE MHTEPEC K M3YUCHUIO OCIBIMHCKOTO
BapuaHTa ¢paHIy3ckoro si3bika B KoHre XIX Beka. B cBoux Tpynmax JTUHTBUCTHI Ja-
10T onucanue (OHETUYECKUX, MOP(HO-CHUHTAKCUUYECKUX MU JIEKCMYECKUX OCOOCHHO-
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cTelt (paHIiry3ckoro sizpika benbrun, GyHKIIMOHUPYIOIIETO 3a MpeaeIaMu METPOIIo-
auu [2, c. 35].

Jlist Genpruiickoro BapuaHTa (PpaHIy3CKOTO sI3bIKa CBOMCTBEHHAa OTHOCHUTEIh-
Hasl CXOKECTh MUCbMEHHOU (hOPMBI CJIOBA M 3HAYUTENILHOE OTIMYHME PAa3HOOOPa3HbIX
YCTHBIX TOBOPOB. DJTa pa3HHUIIA MPOU3HOLICHUN OOBICHIETCS BIMSHUEM COXPaHUB-
MUXcsl B OCTBIUIICKOM (hPaHITy3CKOM SI3BIKE JIGKCEM M (JOHEM aBTOXTOHHBIX POMaH-
cKuX s1361K0B [1, ¢. 140].

Jlexcuyeckuii coCTaB M rpaMMaTUKa OENbIUUCKOr0 BapHAHTA U CTaHAAPTHOTO
(G paHIy3CKOro s3bIKa 3HAYUTENBHO OTIMuYatoTcs. CiaoBa, BOLIEAIINE B O€NbrUACKUNA
bpaHIly3CKUil SI3bIK U3 JIPYTUX SI3BIKOB M JIMAJIEKTOB, COCTaBIIAIOT 3HAYMTEIIbHYIO
JacTh 00MX0IHOM Jekcukw [1, c. 141].

PaccmoTtpum s3pikoByt0 cutyanuto B bensrun. Tepputopust cTpanbl AeuTcs Ha
Tpu coobuiecTBa ((ppankos3piuHOE — Bammonus, ¢pnamanackoe (dnanapus) 1 HeMel-
KOSI3BIYHOE — MPOBHUHIMNSA JIbe)K) WIIM PETHOHBI (BAJUIOHCKHHA W CTOJHMYHBIA PETHOH
Bproccenb), KOTOpble HE OKa3bIBAIOT BIUSHUS JIPYT HA IpyTa U pa3iMyaroTCs B JIMHT-
BUCTUYECKOM IUJIaHE, BBUJY (YHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOBBIX €IMHUIl TPEX HAIMO-
HaJBHBIX SI3BIKOB: (DPAHI[y3CKOTO Ha IOTe, TOJUIAHACKOTO Ha CeBepe, HEMEIKOTO Ha
BOCTOKE CTpPaHBI.

Uto kacaeTcss pOMaHCKOW 4acTH TEPPUTOPUHU, OHA BKIIHOYAET MATh MPOBUHIIUN
(le Hainaut — Do, le Brabant wallon -Bamnonckuii bpabant, nposunimu Namur-
Hamtop, Liége — JIbexx u Luxembourg — JlxokcemOypr), KOTOpbIe MOAPa3ACISIOTCS Ha
19 okpyroB U HACYUTHIBAIOT TPH C MOJIOBUHON MUJUTMOHA KUTEJEH, B TO BpeMs KaK B
bensrum npoxxupaet 10,5 MunnoHoB.

XOTs CeroiHs AJis MOIaBIISIONIET0 OOJIBIIMHCTBA XkuTesie Bamnonuu ¢panirys-
CKHI SI3BIK SBJISICTCSI POJHBIM, H3BecTHO, uTo 100 5etT Ha3a HaceleHue COCTOSIIO U3
OJTHOSI3BIYHBIX BAJUIOHOB. JTa ABOJIONMS, KaKOW Obl OBICTpON OHA HU ObLIa, HE MO-
XKeT OBITh CBEJeHAa K €IWHCTBEHHOW mpuuuHe. OnpenensomuM (akTopoM CTajio
BBe/IcHHE 00s3aTenbHOr0 0OpazoBanus B 1914 rony. JlnanekTsl nepectanu ynoTpeo-
JATHCS B TOCYJAPCTBEHHBIX YyupexaeHUsX. JlaHHbIN (pakT mpuBena K MOCTENEHHOU

yTparc AuaJICKTaMH OBLIBIX HO3HHHI>1. CnoxuBmiascs CUTyalus IIOBJIMAJIA HaA IIPO-
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LIECC MHIAYCTPUAIM3ALNH, ITOCIEN0BABIIEH 32 BTOpOl MUpOBON BOMHOM, H3MEHEHUIO
o0Opa3a >KM3HU HaceJeHUs, Pa3BUTHIO CPEACTB MaccoBoM nH(opmanuu. Ha Bamion-
CKOM JTMAJIEKTE TOBOPWJIA B OCHOBHOM ITPEJCTABUTENIN MOKHUIIOTO HaceneHus. MHo-
rUe accollMaliy, TeaTpajbHble KOMIIAHUU paboTalid HaJ TeM, YTOObl BAJIOHCKUUN
JUAJTEKT Pa3BUBAJICA U ObUI MPU3HAH KUBBIM, PETHOHAIBHBIM SI3bIKOM KOPEHHBIX
HapozoB. Bnociencteuu ¢ 1990-x ronoB nocne BBeaeHus o0iei opdorpadun, 6pi1a
onmy6nukoBana Bamnonckas Bukunenus. Bamnonckuil nuanekt Obul npu3HaH Oojee
OTYETJIUBBIM, TI0O CPABHEHUIO C OEIBIMHCKUM BapUaHTOM (PAHIy3CKOTO SI3bIKa, KO-
TOPBIA UMEET JIEKCUUECKHE U (POHETUUECKHE OTIMYUS OT CTAaHIAPTHOIO (JIUTEpaTyp-
HOTO0) (paHiy3ckoro sizbika @pannuu [4, p. 244].

Bo Bcem pomaHu3UpOBaHHOM MHUpe BaJstoHMs 3aHMMAET BBIIAOIIEECS TOJIOXKE-
HHE: 3TO CaMblii CEBEPHBII PErHOH, KOTOPBIM MPUHSI U COXPaHUI B ce0e A3BIK PUM-
nsH. Ero OCHOBHOE NIpelHa3HAaYeHHE 3aKIII04Yajoch B TOM, YTOOBI CIEPKUBATh He-
MIPEPHIBHOE HACTYIUJIEHUE F€PMAHCKUX IUIEMEH U OBITh TJIABHBIM IIEHTPOM TOBAPOOO-
MeHa Mexay Dpannuei u draamMaHACKUMU, TOJUIAHJICKUMH, HEMEIIKUMU CTPAaHAMH.
Ot [lronkepka no JlrokcemMOypra, Ha NPOTSKEHUH 00JIE€ TPEXCOT KHUIOMETPOB, PO-
MaHCKHE U F€PMaHCKHE SI3bIKM OKa3bIBAIM ITyOOKOE M MOCTOSIHHOE BIUSHUE APYT HA
npyra. Baxkna pons BamioHuu ¢ TMHTBUCTHYECKON TOYKM 3peHHMs, Onarojaps aua-
JIEKTaM, UMEIOIIUX JIATHHCKOE MTPOUCXOKICHUE, C TEBTOHCKUMHU JJIEMEHTAMH.

Boeinarormuxcst 6enpruiickuii quanekrosor XKan Ocr, aBrop «CroBapsi Oenbruii-
CKOT'O f3bIKa», MOCBATUII CBOM pabOThI M3yueHUto Bamionuu.

B pomaHcko#l 005aCTH TpaJUIIMOHHO BBIAEISIOT YEThIPE OCHOBHBIX JHAJIEKTA:
nukapackuit auanekt (le picard) Ha 3amane, romckuii (le gaumais), pa3HOBHAHOCTD
norapunrckoro (lorrain) nuanekra, Ha tore, mammnanckuii (le champenois), Ha koTo-
POM TOBOPAT B HECKOJIbKUX HACEJIEHHBIX MMyHKTaX B OBIBIIMX KaHTOHaX byiion u ['e-
JTUHHE, BAJUJIOHCKUN JUANEKT pAacpOCTPAHEH B OCTAIBHOW YacTH 00JIaCTH, KOTOPHIM
BKJIIOYACT JUAJICKTHI. JIbeXKCKUH MM BocTouHo-BayutoHckuii (le liégeois ou est-
wallon), mamropckwmii (le namurois), BalIoOHO-IIMKAPACKHUIA HIIA 3aI1aqHO-BaUIOHCKUI
(le wallo-picard ou ouest-wallon) 1 BaTOHO-JIOTAPUHICKUAN WIIH F0)KHO-BAJUTOHCKUM

(le wallo-lorrain ou sud-wallon) [3, p. 51].
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JIist ompeneneHus: TpaHUIbl JUAICKTOB, (DYHKIIMOHUPYIONMX HA TEPPUTOPUU
Bamnonuu, B kauecTBe 3neMeHTa AUQQPEpeHIINAIN JHATEKTOJIOTH 00palaiuch K
W3YYCHHIO YIOTPeOICHHs JIATUHCKOTO cyddukca — ¢llu, koTopblit Bo (paHITy3cKOM
S3BIKE COOTBETCTBYET (DIieKCHU — eau, B MUKAPACKUM JTUANCeKTe (M ero BapHuaHTax)
¢rekcun -10, HAMIOPCKOM -1a, JIbEIKCKOM -€, TOMCKOM -1 mitu -1€ [6, p. 68].

Jlpyrasi BO3MOXKHOCTh ObLIa TPEJIOCTaBlIeHA JIMHTBUCTAM, KOTJIa OHH CMOTJIU
BOCTIOJIB30BAThCS MPEUMYIIECTBAMHU TIEPBBIX KapT JIMHrBUCTHYECKOTrO aTiaca Bai-
nonuu. B 1955 rony amepukanen O. b. OTByn, C 1e/Ibl0 JTMHTBUCTUYECKOTO KapToO-
rpagupoBaHus, HAHEC HAa KapTy BCE M30IVIOCCHI MEpBOro ToMa JIMHTBUCTHUYECKOTO
atnaca Bammonuu.

Hcrmonp3ys Ty k€ METOAMKY, HO BBIOMpAsl M30TJIIOCCHI B COOTBETCTBHU C HX
JUHTBUCTUYECKON M UCTOpHUECKOM 3HaUuMMOCThio B 1972 rony Jlyn Pemakis cocra-
BWJI KapTy, OCHOBaHHYIO Ha 22 (oHeTndyeckux npuszHakax u 10 mMopdomornaeckux
MpU3HaKax. B pe3ynpTare HWCCIIeIOBaHWN Y4YEHBIC MPHUILIA K BBIBOIY O TOM, YTO
IByMsl HanbOoJjee OJHOPOJHBIMU OOJACTSIMHU SBISIOTCS apeaibl ropojoB JIbexka u
Hawmropa.

Haunlosnee ueTkue rpaHUIBI OTACISIOT F0’KHO-BAJUIOHCKHUM THAJIEKT OT TOMCKOTO
U JBEKCKOTO OT HAMIOPCKOTOo nuanekta. MHTepecHbIM (hakToOM SIBISIETCS MOCTEICH-
HBI TIEpex0/1 OT BAJUTOHCKOTO JUAJICKTa K MMUKAPICKOMY.

PaccMoTpuM OCHOBHBIE UEPTHI IUATIEKTOB, PACIIPOCTPAHEHHBIX HAa TEPPUTOPUU
benbrum.

Tpu ocHOBHBIX auanekTa (PpaHKOS3BIYHON beabruu UMEIT CBOM OCOOEHHOCTH.
VY HUX Tak)Kke MHOTO OOIIUX XapaKTEPUCTUK, TOITOMY HEKOTOPbIE U3 HUX OTINYAIOT-
cs1 OT (paHIly3CKOTO CTAaHAAPTHOTO S3bIKA. JTO, HAIPUMEP, CICAYIOIINE XapaKTepH-
CTUKH:

— coxpanenue rpymmn conantos [, m, n] + [r, l], Bo ¢bpaniy3ckom s3pike coxpa-
usercs snenre3a: (wall.)) modare, (fr.) moudre (< lat. molére), (wall.) éssonle,
¢sson.ne, (pic.) insan.ne, (gaum.) assene [9, p. 191], (fr. ensemble 'Bmecte’ (< lat.

insimul);
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— COXpaHeHHUEe MOIyTIacHOro [W] repMaHCKOro MpOMCXOXICHHS, BO (hpaHILy3-
CKOM si3bIKe Tiepexoj B coriacHbiii — (. (wall.) wesse, wespe, (pic.) wepe, (gaum.)
wape, (fr.) guépe «oca' (< ¢panm. wespa), (wall. ) wayin [11, p. 170], (fr.) regain
«oxwuBienne’ (type préfixé; < ¢ppanm. waida).

[TpoBeeM COMOCTaBUTEIbHBIN aHATN3 (OHETHYECKUX M IPAMMATHUYECKUX OCO-
OeHHOCTEH MUKAPACKOr0, TOMCKOI0, M BaJUTOHCKOI'O THAJICKTA.

1. INuxapackuii quanekt (le picard)

— coxpaHenue cornacHbix [K, g] + [a]: mukapackuii (maee pic.) car, COr, Bai-
nouckuit ( manee wall.) tchar, tchor, dp. char «moBo3ka, Tank’ (< mjar. carrus), (pic).
gambe, wall. djambe, djabe, djan.me, ¢panuysckuii (nanee fr.) jambe «uora’(< na-
TUHCKHI (1anee jat.) gamba);

— nanaranuzanus coriacHeix [§] u [K] mepen rmacueimu [e, i]: (pic). Chene, B
Basionckom (wall.) cinde, céne, romckom (gaum.) gade [5, p. 292], (dp). cendre «ie-
nen’ (< mar. cinere), (pic.) ching', chong', 8 (wall). cing', céq', B (gaum.) c¢...q’, fr.
cing «mate’ (< lat. vulg. cinque);

— mepexo1 JlaTuHckoro cyddukca -ellu B -i6 (u Bapmantsl -ié0, -€l...; (pic).
capio cr. tchapé, tchapia [8, p. 28], ¢p. chapeau «manka’ (< nat. cappellus) ;

— be3ynapHoe okoHuaHue -t¢, -t(e), -t' 3-ro 1. ex. 4. HacTosero Bpemenu: (Pic.)
val'te, vot't(e)..., valét, val'nut..., roxxao-Bamnonckuii (mamee sud-wall. u romckuii (ga-
aee gaum.) valant, (¢p.) ils valent «ouu ctosr’.

2. l'omckuii nuanekt (le gaumais)

— coxpanenue [a] mepen [y]: (gaum.) mate, (pic.) méte, mete, (wall.) mésse,
mésse, mweésse..., (pp.) maitre «yuurens’ (< mat. magister) ;

— nepexoj rpymmbl cornacHeX [r] + [S] B [§]: (gaum.) pouché, pouchi, (pic.)
pourcid, pourché..., (wall.) pourcé, -ia, -a, (¢pp.) pourceau «cusbs’ (< Jar.
porcéllus);

— oTpHIlaTeIbHbIC KOHCTpYKIMH: (gaum.) mi, m', (wall.) nin, nén, nie (pic.) ot
(< nmat. ne gentem) wu pont, pwint (< mat. punctum), (¢p.) pas (< mart. passus);

— - CYIIECTBOBAHUE OMPEAEICHHOIO apTHKIISA KEHCKOTO poja: Kak BO (hpaHIry3-
CKOM $I3bIKE U B OMJIbCKHX JHANIEKTaX, KPOME BaJUIOHCKOTO M ITHKapackoro: (gaum.)
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apTHKIIb KEHCKOTO poja «lay mMeeT hopMy B BAIUIOHCKOM JTHAICKTE (POPMBI MYXK-
ckoro u xkenckoro poaa (wall.) li, lu, él.

3. Bayutonckuii quanekt (le wallon)

— coxpaHeHue rpymm coriacHeix [Sp, St]: (wall.) spene, spine, (pic.) ¢péne,
(gaum.) épine [11, p. 170], (dp.) épine «xomrouka, mmun’ (< mart. spina), (wall.) ésté,
¢ste, osté, (pic.) eté, été, (gaum.) étey [10, p. 67], (dp.) été «mero’(< mar. aestatem);

— COXpaHCHHE JabWalv3aIiy MPU TPOU3HOIICHUH IOIYTIACHOTO COTJIACHOTO
[w] B rpynmie [K] + [w] (cooTBercTBYyeT, Hampumep, JATHHCKOMY HAIHUCaHHIO (U-):
(wall.) cwaréme, (¢bp.) caréme «Bemukwuii moct’ (< mart. quadragesima);

— mudToHrU3anus riacHoro 3Byka [0] mepen [r] + cormacusiid: (wall.) mwete,
mwate, (pic.) morte, (gaum.) morte [7, p. 140], ¢p. morte «meptBas’ (< mat. mortua).

Taxum oOpaszoM, B pe3yibTaTe UCCIEAOBAHUS, ObUT TIPOBEICH COIOCTABUTEIh-
HBI aHajIW3 JUAIEKTOB, (YHKIIMOHHPYIOIMIUX HA TEPPUTOPHH BarsloHWH C IIENbIO
BBISIBJICHUSI OCOOCHHOCTEHN CIOBApHOIO COCTaBa MUKAp/ICKOT0, TOMCKOTO U BaJIOHCKO-
r'0 JTHAJICKTOB IO CPABHEHUIO C JIGKCHUYCCKUMU €IUHUIIaMH (HPaHITy3CKOTO CTaHIapT-
HOTO sI3bIKa Ha Pa3JIMYHBIX YPOBHSIX S3BIKOBOM CHCTEMBI.

PaccMmoTpeHHbIe TMANEKThl OMJIBCKOTO KJIACTEpa POMAHCKUX SI3bIKOB B Basio-
HUW UMEIOT CXOZCTBA U PA3INIUsl ¢ PPAHITY3CKAM JTUTEPATYPHBIM SI3BIKOM, TIPOSIBIISISI

CBOIO OPUTMHAJILHOCTh Ha (JOHETUUECKOM U IPaMMaTHUYE€CKOM YPOBHE.
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